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Item No. Size Calf Circumference

28765 0010 | X-Small |31-34cm (123/16—13 3/8in)
28765 0011 | Small 34-37cm (13 3/8-149/16in)
28765 0012 | Medium |37 -41cm (149/16—16 1/8in)
28765 0013 | Large 41 -46 cm (16 1/8—18 1/8 in)
28765 0014 | X-Large |46-51cm (18 1/8—-201/16in)
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as an interface that protects the skin and at the same time keeps the brace in position. If needed the
original straps, supplied with the brace, can be worn together with the sleeve. The vertical pads can
be used to offload the tibia crest if needed.

Avsedd anvindning: Produkten ir avsedd att anvindas tillsammans med en ToeOFF®2.0 eller
BlueROCKER®2.0 som en polstring fér att skydda huden och samtidigt halla ortosen pa plats. Om
det ar nodvindigt kan ortosens originalband anvindas. Neoprenestavarna kan vid behov anvindas for
att avlasta tibiakammen.

Anvendelse: Produktet er beregnet til at bruge med en ToeOFF®2.0 eller BlueROCKER®2.0 som
polstring for at beskytte huden og samtidig holde ortosen pa plads. Hvis det er nedvendigt kan
ortosens orginalband ogsa anvendes. Neoprenstavene kan bruges ved behov for at aflaste tibiakammen.

Bruksomrade: Produktet er beregnet til bruk sammen med en ToeOFF®2.0 eller BlueROCKER®2.0
som en polstring for a beskytte huden og samtidig holde ortosen pa plass. Om det er ngdvendig kan
ortosens originalband brukes. Neoprenestavene kan ved behov brukess for a avlaste tibiakammen.

Kiyttétarkoitus: Tuote on tarkoitettu kiytettiviksi yhdessid ToeOFF®2.0- tai BlueROCKER®2.0-
ortoosin kanssa ihoa suojaavana pehmusteena seki ortoosin pysymiseksi paikallaan. Tarvittaessa
voidaan myds ortoosin mukana toimitettavia kiinnitysnauhoja kayttaa. Neopreeniliuskoja voidaan
kdyttdd tarvittaessa tibiankammion rasituksen vihentamiseksi.

Verwendungszweck: Der Strumpf wird zusammen mit einer ToeOFF®2.0 oder BlueROCKER®2.0
verwendet, um die Haut zu schiitzen und gleichzeitig die Orthese in Position zu halten. Bei Bedarf
konnen die Originalbander, die mit der Orthese geliefert werden, zusammen mit dem Strumpf
getragen werden. Die vertikalen Schienbeinpolster kénnen - wenn nétig - verwendet werden, um
die Schienbeinkante zu entlasten.

Beoogd gebruik: De kous dient als interface gedragen te worden met een ToeOFF®2.0 of
BlueROCKER®2,0 om de huid te beschermen en tegelijkertijd de orthese in positie te houden.
Indien nodig kunnen de oorspronkelijk met de orthese meegeleverde banden, samen met de kous
worden gedragen. De verticale tibia strips kunnen indien nodig gebruikt worden om de tibia kam
te ontlasten.

Utilizzo previsto: Questo “manicotto” & stato ideato per essere portato sia con un tutore tipo
ToeOFF®2.0 che con un tutore tipo BlueROCKER®2.0. La sua utilita & quella da fungere contempor-
aneamente sia come interfaccia che nel mantenere il tutore pit a contatto con la gamba del paziente
aumentandone la sua “performance” funzionale. L'utilizzo del manicotto non esclude I'utilizzo dei
cinturini di chiusura forniti con il tutore. Le imbottiture verticali, anche in presenza del manicotto,
possono essere utilizzate al fine di “scaricare” la cresta tibiale.

Uso previsto: La funda esta disefiada para usarse junto con un ToeOFF®2.0 o BlueROCKER®2.0

como interfaz que protege la piel y al mismo tiempo mantiene la drtesis en su posicion. Si es necesario,
las correas originales, suministradas con la drtesis, se pueden usar junto con la funda. Si se precisa las
almohadillas verticales se pueden utilizar para descargar la cresta de la tibia.

Utilisation: Le manchon est destiné a &tre porté avec un ToeOFF®2.0 ou un BlueROCKER®2.0 pour
protéger la peau tout en maintenant |’attelle en place. Si nécessaire, les sangles d’origine, fournies avec
les ToeOFF®2.0 ou un BlueROCKER®2.0, peuvent é&tre portées avec le manchon. Les protections verti-
cales peuvent étre utilisés pour soulager la créte tibiale si nécessaire.

Machine wash warm, dry flat. Do NOT
I Camp Scandinavia AB. Karbingatan 38 c € dry clean, bleach, tumble dry, or iron.
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